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|. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

LEY 8/1997, de 24 de abril, por la que se
autoriza la participacién de Espana en el Fon-
do para el Medio Ambiente Mundial Reestruc-
turado y la contribucion correspondiente a la
primera repasicién de recursos.

8873

JUAN CARLOS |
REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendieren.

Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo
vengo en sancionar la siguiente Ley:

EXPOSICION DE MOTIVOS

El 14 de mayo de 1891, los Directores ejecutivos
del Banco Internacional de Reconstruccion y Desarro-
llo {(BIRD) aprobaron la Resolucién 91-b, por la que se
cred la fase experimental del Fondo para el Medio
Ambiente Mundial (FMAM), incluidos el Fondo Fiducia-
rio para el Medio Ambiente Mundial y el Fondo Fiduciaria
para Proyectos de Defensa de la Capa de Ozono.

Posteriormente, el 16 de marzo de 1994, represen-
tantes de 73 Estados miembros, entre los que se encon-
traba Espafia, aprobaron el «instrumento constitutivo del
Fondo para el Medic Ambiente Mundial Reestructuradon,
que ha sido, asimismo, aprobado por los tras organismos
encargados de la gestion del FMAM —el Banco Inter-
nacional de Reconstruceidn vy Desarrollo {BIRD), el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo {PNUD)
y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente (PNUMA)—, aprobacién que constituia requi-
sito necesario para su entrada en vigor,

El FMAM Reestructurado nace con el objetivo de
constituir uno de los principales mecanismos de finan-
ciacion de cuestiones relativas al medio ambiente mun-
dial, asegurar una administracion transparente y demo-
cratica y promover la participacion de todos los paises

“del mundo en el Fondo.

Los recursos del nuevo FMAM podran emplearse para

financiar proyectos y actividades que tengan por objeto

reducir las emisiones de gases gue provocan el cambio.

climatico, preservar la diversidad biolégica, detener la
contaminacion de las aguas y proteger la capa de ozono.
También se podran financiar proyectos destinados a miti-
gar la degradacion de tierras, fundamentalmente deser-
tificacion y deforestacion, siempre que estén relaciona-
das con las cuatro esferas de actividades del Fondo.

Este nuevo Fondo Reestructurado (Fondo Fiduciario
del FMAM) fue dotado, en la primera reposicion de recur-
sos, con 2.022,52 millones de dolares, aportados por
los paises desarrollados y los paises en desarrollo que
participan en él. Espafia se comprometio a aportar 12,36
millones de derechos especiales de giro al nuevo Fondo
Fiduciario del FMAM.

La politica general de mantenimiento de la presencia
de Espafia en este tipo de institucicnes financieras mul-

’

tilaterales, asi como la creciente preocupacién por los
problemas medioambientales, aconsejan la participacién
de Esparia en el nuevo Fondo Fiduciario del FMAM.

El objeto de la presente Ley es la autorizacién para
la participacién de Espafia en el Fendo Fiduciario
del FMAM con arreglo a lo anteriormente expuesto.

Articulo 1. Participacion.

Se autoriza al Gobierno a adoptar las medidas nece-
sarias para que Espafa participe en e Fondo para el
Medio Ambiente Mundial Reestructurado mediante con-
tribucion al Fondo Fiduciario del mismo, en los términos
de la Resolucion 94-2 del Directorio Ejecutivo del Banco
Internacional de Reconstruccion vy Desarrollo, cuyo texto
se publica como anexo a la presente Ley.

Articulo 2, Contribucidn.

De conformidad con la Resolucidn citada en el articulo
anterior, se autoriza la realizacion por Espafia de una
contribucién al Fondo Fiduciario det FMAM por un impor-
te de 12,36 millones de derechos especiales de giro,
correspondiente al periodo 1 de julic de 1994-30 de
junio de 1997.

Articulo 3. ‘Pago de la contribucidn.

Uno.  El pago por Espahna del importe de la contri-
bucidn se realizara en las condiciones previstas en la

. Resolucién 94-2 citada en el articulo 1.

Dos. Los desembolsos necesarios para el pago de
la citada contribucién se realizardn con cargo a las dota-
ciones presupuestarias que a este efecto hayan sido con-
signadas en las correspondientes Leyes de Presupuestos
Generalas del Estado, de acuerdo con el calendario de
pagos establecido.

DlSpOS]CIOﬂ final prlm(-;ra Autonzacmn a los Ministros
de Asuntos Exteriores y de Economia y Hacienda.

Se autoriza al Ministro de Asuntos Exteriores y al
Ministro de Economla y Hacienda para adoptar, en- el
marco de sus respectlvas competencias, cuantas med
das sean precisas para la elecucmn de lo que dispone
esta Ley.

Disposicién‘ﬁnal segunda. Entrada en vigor.

Esta Ley entraré en vigor al dia siguiente de su publr
cacién en el «Boletin Oficial del Estadao».

Por tanto,
Mando a todos ios esparioles, particulares y auto-
ridades, que guarden y hagan guardar esta Ley.

Madrid, 24 de abril de 1997.
| JUAN CARLOS R.

El Presidente del -Gobierna.
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ
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ANEXO se disponga lo necesario para que se establezca dicha
BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION relacion de cooperacion:
Y FOMENTO

Resoluciéon nimero 24-2 de los Directares ejecutivos

Fonpo FibuciArio DEL FONDO PARA EL MEeDio AMBienTE MUNDIAL

Reestructuracion y primera reposicidn de los recursos
del Fondo para el Medio Ambiente Mundial

Considerando:

A} Que el Fondo para el Medio Ambiente Mundial
{el FMAM o el Fondo) se cred en el Banco Internacional
de Reconstruccidon y Fomento (Banco Mundial) como
pragrama experimental con el objeto de contribuir a pro-
teger el medio ambiente mundial vy promover de esa
manera un desarrollo ecoendmico ecoidgicamente sos-
tenible y racional, mediante Resolucién nimerc 91-b
del 14 de marzo de 1991, de los Directores ejecutivos
del Banco Mundial y acuerdos conexos de cooperacién
entre el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrcllo (PNUD), el Programa de las Maciones Unidas
para el Medio Ambiente (PNUMA) v el Banco Mundial
que entraron en vigor el 28 de octubre de 1991;

B) Que en abril de 1292, los participantes en
el FMAM convinieron en que la estructura y modalidades
del Fondo debian modificarse. Que posteriormente, en
el Programa 21 (el plan de accion de la Conferencia

de las Naciones Unidas sobre el Madio Ambiente y el

Desarrollo celebrada en 1992}, la Convencién Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y
el Convenio sobra la Diversidad Biolégica se propugno
la reestructuracion del Fondo; .

C) Que en la reunién que celebraron en Ginebra
{Suiza), entre el 14 y el 16 de marzo de 1994, repre-
sentantes de los 73 Estados participantes en la fase
experimental del FMAM o que deseaban participar en
el Fondo reestructurado han aceptado el Instrumento
Constitutivo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial
Reestructurado {el Instrumento), que consta en el apén-
dice A, «a fin de tener en cuenta lo acontecido, con
el objeto de constituir al FMAM como uno de los prin-
cipales mecanismos de financiamiento para cuestiones
relativas al medioc ambiente mundial, asegurar una admi-
nistracitdn de naturaieza transparente y democratica, pro-
mover la participacién de todos los paises del mundo
en el Fondo y proveer a una relacion plena de cooperacidn
para su puesta en practica entre el PNUD, el PNUMA
y el Banco Mundial..., y sacar provecho de la evaluacion
de la experiencia recogida con el funcionamiento del
Fondo desde su creacions;

* D) " Que resulta necesario reponer fos recursos para
tales fines en el marce de un Fondo reestructurado sobre
la base de este Instrumento, que prevé el establecimiento
de un Fondo Fiduciario del nuevo Fondo para ol Medio
Ambiente Mundia! (Fondo Fiduciario del FMAM);

E) Que resulta conveniente que el actual Fondo Fidu-
ciario para el Medio Ambiente Mundial deje de existir
-y que se transfieran todos los fondos. ingresos, activos
y pasivas en su poder al Fonde Fiduciario del FMAM:

F) Que resulta conveniente gue se celebren acuer-
dos de cooperacion, con arreglo a lo dispuesto en la
Seccién 2 b) v) del articulo V del Convenio Constitutivo
dei Banco Mundial, entre el PNUD, el PNUMA vy el Banco
Mundial, asi como ¢on los drganos de gobierno de la
convencion y €l convenio mencionades relativos al medio
ambiente mundial v con otras organizaciones interna-
cionales a fin de promover la consecucion de los obje-
tivos del Banco Mundial vy el Fondo, v que los Directores
ejecutivos del Banco Mundial recomiendan gque la Junta
de Gobernadores adopte una resolucion a fin de que

Por tanto, con sujecién a la adopcidn por parte de
la Junta de Gobernadores del proyecto de resolucion
que se menciona en el parrafo F) precedents, por la
presente se resuelve:

1. Que el Banco Mundial aprusba el Instrumento
y canviene, de conformidad con lo dispuesto en su Con-
venio Constitutivo, en aceptar y cumplir con las obli-
gaciones a su cargo en virtud del Instrumento en su
calidad de Depositario del Fondo Fiduciaric del FMAM,
de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 8 y en
los anexos B y C del Instrumento. v de organismo de
ejecucion de acuerdo con lo previsto en el parrafo 22
del anexa D del Instrumento.

2. Que por la presente resolucion se crea el Fondo
Fiduciario del FMAM, que entrara en funcionamiento de
acuerdo con lo dispuesto en el parrafo 6 a) del anexo C
del Instrumento. £ Fondo Fiduciario para el Medio
Ambiente Mundial, creado mediante Resolucién ndme-
ro 91-5 de los Directores ejecutivos del Banco Mundial,
dejara de existir an |a facha efectiva del estahlecimiento
del Fondo Fiduciario def FMAM del conformidad con
lo estipulado en el parrafo 32 del Instrumento, estipu-
landose que, con sujecién a gue el Consejo acepte esta
responsabilidad, hasta tanto deje de existir, la referencia
a «los Participantes» que consta en el parrafo 7 de esa
Resclucion, queda modificado de modo que su tenor
sea el siguiente: «el Consejo. segiin lo previsto en el
parrafo 33 del Instrumento Constitutivo del Fondo para
el Medio Ambiente Mundial Reestructurado.» ,

3. El Banco Mundia! conviene en proporcionar los
servicios de apoyo administrativo de la Secretaria
del FMAM de contormidad con lo dispuesto en el parra-
fo 21 v las disposiciones del anexo B del Instrumento.

4. Los Directores ejecutivos recomiendan que la
Junta de Gobernadores adopte el proyecto de resclucidon
gue se adjunta como apéndice B an &l anexo 3 de este
informe, con arreglo a lo dispuesto en la Seccion 2 b) v)
de! articulo V del Convenio Constitutive del Banco Mun-
dial, a fin de que se celebren acuerdos de cooperacién
con el PNUD y el PNUMA de conformidad con lo previsto
en el parrafo 22 y el anexo D del Instrumento; con las
Conferencias de las partes de la Convencidn Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, segin lo esta-
blecido en ios pérrafos 6 y 27 del Instrumento y el parra-
fo 7 de su anexo B; y con toda otra organizacién
internacional gue corresponda a fin de promover la con-
secucion de los objetivos del FMAM, de confermidad
con lo previsto en el parrafo 28 del Instrumento.

8874 LEY 10/1897, de 24 de abril, sobre derechos

de informacién y consulta de los trabajadores
en las empresas y grupos de empresas de
dimeansion comunitaria.
JUAN CARLOS |
REY DE ESPANA
A todos los que la presente vieren y entendieren.

Sabed: Que fas Cortes Generales han aprobado vy Yo
vengo en sancionar la siguiente Ley:

EXPOSICION DE MOTIVOS

1

La mejora de los instrumentos de participacion de
los trabajadores eh la empresa ha constituido, desde



